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EVROPSKI GOSPODARSKI PROSTOR

SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 228/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2023/757] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/2095 z dne 29. novembra 2021 o dovoljenju za L-lizin (baza), L-lizin 
monohidroklorid in L-lizin sulfat kot krmne dodatke za vse živalske vrste (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/268 z dne 23. februarja 2022 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/898 
glede imena imetnika dovoljenja za pripravek iz Bacillus licheniformis (ATCC 53757) in njegove proteaze (ES 
3.4.21.19) kot krmni dodatek ter Izvedbene uredbe (EU) 2018/982 glede imena imetnika dovoljenja za pripravek iz 
benzojske kisline, kalcijevega formata in fumarne kisline kot krmni dodatek (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/272 z dne 23. februarja 2022 o dovoljenju za pripravek iz Saccharomyces 
cerevisiae MUCL 39885 kot krmni dodatek za vse prašiče, razen odstavljenih pujskov in svinj, ter pse (imetnik 
dovoljenja: Prosol S.p.A.) (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/273 z dne 23. februarja 2022 o dovoljenju za pripravke iz Lacticaseibacillus 
rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus 
plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 in Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 kot 
silirne dodatke za vse živalske vrste (4) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/320 z dne 25. februarja 2022 o dovoljenju za stiskano eterično olje 
mandarin kot krmni dodatek za perutnino, prašiče, prežvekovalce, konje, kunce in salmonide (5) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/347 z dne 1. marca 2022 o dovoljenju za eterično olje „listov grenke 
pomaranče“ kot krmni dodatek za nekatere živalske vrste (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 427, 30.11.2021, str. 179.
(2) UL L 43, 24.2.2022, str. 1.
(3) UL L 43, 24.2.2022, str. 14.
(4) UL L 43, 24.2.2022, str. 17.
(5) UL L 55, 28.2.2022, str. 41.
(6) UL L 64, 2.3.2022, str. 1.
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(7) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/385 z dne 7. marca 2022 o popravku Izvedbene uredbe (EU) 2021/421 
o dovoljenju za tinkturo iz Artemisia vulgaris L. (tinktura iz navadnega pelina) kot krmni dodatek za vse živalske 
vrste, Izvedbene uredbe (EU) 2021/485 o dovoljenju kot krmni dodatki za eterično olje iz ingverja iz Zingiber 
officinale Roscoe za vse živalske vrste, oleorezin iz ingverja iz Zingiber officinale Roscoe za pitovne piščance, kokoši 
nesnice, purane za pitanje, sesne pujske, prašiče pitance, svinje, krave molznice, teleta, rejena za meso (mlečni 
nadomestki), govedo za pitanje, ovce, koze, konje, kunce, ribe in hišne živali ter tinkturo iz ingverja iz Zingiber 
officinale Roscoe za konje in pse ter Izvedbene uredbe (EU) 2021/551 o dovoljenju za ekstrakt iz kurkume, olje iz 
kurkume, oleorezin iz kurkume iz korenike Curcuma longa L. kot krmne dodatke za vse živalske vrste in tinkturo iz 
kurkume iz korenike Curcuma longa L. kot krmni dodatek za konje in pse (7) je treba vključiti v Sporazum EP.

(8) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/415 z dne 11. marca 2022 o dovoljenju za jabolčno kislino, citronsko 
kislino, ki jo proizvaja Aspergillus niger DSM 25794 ali CGMCC 4513/CGMCC 5751 ali CICC 40347/CGMCC 5343, 
sorbinsko kislino in kalijev sorbat, ocetno kislino, natrijev diacetat in kalcijev acetat, propionsko kislino, natrijev 
propionat, kalcijev propionat in amonijev propionat, mravljično kislino, natrijev format, kalcijev format in 
amonijev format ter mlečno kislino, ki jo proizvaja Bacillus coagulans (LMG S-26145 ali DSM 23965) ali Bacillus 
smithii (LMG S-27890) ali Bacillus subtilis (LMG S-27889), in kalcijev laktat kot krmne dodatke za vse živalske 
vrste (8) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(9) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s krmo. Zakonodaja v zvezi s krmo se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler 
se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn 
ne uporablja.

(10) Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje II Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točkah 166 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/898) in 260 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/982) se doda 
naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32022 R 0268: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/268 z dne 23. februarja 2022 (UL L 43, 24.2.2022, str. 1).“;

2. v točkah 399 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/421), 401 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/485) in 406 
(Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/551) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32022 R 0385: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/385 z dne 7. marca 2022 (UL L 78, 8.3.2022, str. 21).“;

3. za točko 438 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2090) se vstavijo naslednje točke:

„439. 32021 R 2095: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2095 z dne 29. novembra 2021 o dovoljenju za L-lizin 
(baza), L-lizin monohidroklorid in L-lizin sulfat kot krmne dodatke za vse živalske vrste (UL L 427, 30.11.2021, 
str. 179).

(7) UL L 78, 8.3.2022, str. 21.
(8) UL L 85, 14.3.2022, str. 6.
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440. 32022 R 0272: Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/272 z dne 23. februarja 2022 o dovoljenju za pripravek 
iz Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 kot krmni dodatek za vse prašiče, razen odstavljenih pujskov in svinj, 
ter pse (imetnik dovoljenja: Prosol S.p.A.) (UL L 43, 24.2.2022, str. 14).

441. 32022 R 0273: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/273 z dne 23. februarja 2022 o dovoljenju za pripravke 
iz Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 
507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 in Lactiplantibacillus 
plantarum IMI 507028 kot silirne dodatke za vse živalske vrste (UL L 43, 24.2.2022, str. 17).

442. 32022 R 0320: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/320 z dne 25. februarja 2022 o dovoljenju za stiskano 
eterično olje mandarin kot krmni dodatek za perutnino, prašiče, prežvekovalce, konje, kunce in salmonide 
(UL L 55, 28.2.2022, str. 41).

443. 32022 R 0347: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/347 z dne 1. marca 2022 o dovoljenju za eterično olje 
„listov grenke pomaranče“ kot krmni dodatek za nekatere živalske vrste (UL L 64, 2.3.2022, str. 1).

444. 32022 R 0415: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/415 z dne 11. marca 2022 o dovoljenju za jabolčno 
kislino, citronsko kislino, ki jo proizvaja Aspergillus niger DSM 25794 ali CGMCC 4513/CGMCC 5751 ali 
CICC 40347/CGMCC 5343, sorbinsko kislino in kalijev sorbat, ocetno kislino, natrijev diacetat in kalcijev 
acetat, propionsko kislino, natrijev propionat, kalcijev propionat in amonijev propionat, mravljično kislino, 
natrijev format, kalcijev format in amonijev format ter mlečno kislino, ki jo proizvaja Bacillus coagulans (LMG 
S-26145 ali DSM 23965) ali Bacillus smithii (LMG S-27890) ali Bacillus subtilis (LMG S-27889), in kalcijev laktat 
kot krmne dodatke za vse živalske vrste (UL L 85, 14.3.2022, str. 6).“.

Člen 2

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2021/2095, (EU) 2022/268, (EU) 2022/272, (EU) 2022/273, (EU) 2022/320, 
(EU) 2022/347, (EU) 2022/385 in (EU) 2022/415 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP 
k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 229/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2023/758] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/537 z dne 4. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz limoninega izvlečka 
kot krmni dodatek za vse živalske vrste (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/538 z dne 4. aprila 2022 o podaljšanju dovoljenja za natrijev benzoat kot 
krmni dodatek za odstavljene pujske, o novem dovoljenju za odstavljene pujske drugih prašičev ter o razveljavitvi 
Izvedbene uredbe (EU) št. 496/2011 (imetnik dovoljenja Taminco Finland Oy) (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/593 z dne 1. marca 2022 o dovoljenju za eterično olje jagod Litsea kot krmni 
dodatek za nekatere živalske vrste (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/633 z dne 13. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz Lactiplantibacillus 
plantarum DSM 26571 kot silirni dodatek za vse živalske vrste (4) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/652 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za izvleček grenke pomaranče kot 
krmni dodatek za nekatere živalske vrste (5) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/653 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz izvlečka listov Melissa 
officinalis L. kot krmni dodatek za vse živalske vrste (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(7) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/654 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za butiliran hidroksianizol kot krmni 
dodatek za mačke (7) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(8) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/702 z dne 5. maja 2022 o dovoljenju za tinkturo drobnocvetnega lučnika kot 
krmni dodatek za nekatere živalske vrste (8) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(9) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/703 z dne 5. maja 2022 o podaljšanju dovoljenja za pripravek iz Bacillus 
velezensis DSM 15544 kot krmni dodatek za odstavljene pujske, o dovoljenju za vse aviarne vrste in kategorije, 
o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/897, Izvedbene uredbe (EU) 2017/2312 in Izvedbene uredbe 
(EU) 2018/1081 ter o razveljavitvi Uredbe (EU) št. 333/2010, Uredbe (EU) št. 184/2011 in Izvedbene uredbe 
(EU) 2019/893 (imetnik dovoljenja: Asahi Biocycle Co. Ltd., ki ga v Uniji zastopa Pen & Tec Consulting S.L.U.) (9) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 106, 5.4.2022, str. 4.
(2) UL L 106, 5.4.2022, str. 9.
(3) UL L 114, 12.4.2022, str. 44.
(4) UL L 117, 19.4.2022, str. 26.
(5) UL L 119, 21.4.2022, str. 74.
(6) UL L 119, 21.4.2022, str. 79.
(7) UL L 119, 21.4.2022, str. 84.
(8) UL L 132, 6.5.2022, str. 1.
(9) UL L 132, 6.5.2022, str. 5.
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(10) Izvedbena uredba (EU) 2022/538 razveljavlja Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 496/2011 (10), ki je vključena 
v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(11) Izvedbena uredba (EU) 2022/703 razveljavlja uredbi Komisije (EU) št. 333/2010 (11) in (EU) št. 184/2011 (12) in 
Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 2019/893 (13), ki so vključene v Sporazum EGP in jih je zato treba razveljaviti 
v okviru Sporazuma EGP.

(12) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s krmo. Zakonodaja v zvezi s krmo se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler 
se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn 
ne uporablja.

(13) Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje II Priloge I k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točkah 165 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/897), 237 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/2312) in 266 
(Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1081) se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0703: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/703 z dne 5. maja 2022 (UL L 132, 6.5.2022, str. 5).“;

2. za točko 444 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/415) se vstavijo naslednje točke:

„445. 32022 R 0537: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/537 z dne 4. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz 
limoninega izvlečka kot krmni dodatek za vse živalske vrste (UL L 106, 5.4.2022, str. 4).

446. 32022 R 0538: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/538 z dne 4. aprila 2022 o podaljšanju dovoljenja za 
natrijev benzoat kot krmni dodatek za odstavljene pujske, o novem dovoljenju za odstavljene pujske drugih 
prašičev ter o razveljavitvi Izvedbene uredbe (EU) št. 496/2011 (imetnik dovoljenja Taminco Finland Oy) 
(UL L 106, 5.4.2022, str. 9).

447. 32022 R 0593: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/593 z dne 1. marca 2022 o dovoljenju za eterično olje 
jagod Litsea kot krmni dodatek za nekatere živalske vrste (UL L 114, 12.4.2022, str. 44).

448. 32022 R 0633: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/633 z dne 13. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz 
Lactiplantibacillus plantarum DSM 26571 kot silirni dodatek za vse živalske vrste (UL L 117, 19.4.2022, str. 26).

449. 32022 R 0652: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/652 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za izvleček 
grenke pomaranče kot krmni dodatek za nekatere živalske vrste (UL L 119, 21.4.2022, str. 74).

450. 32022 R 0653: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/653 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za pripravek iz 
izvlečka listov Melissa officinalis L. kot krmni dodatek za vse živalske vrste (UL L 119, 21.4.2022, str. 79).

(10) UL L 134, 21.5.2011, str. 9.
(11) UL L 102, 23.4.2010, str. 19.
(12) UL L 53, 26.2.2011, str. 33.
(13) UL L 142, 29.5.2019, str. 60.
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451. 32022 R 0654: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/654 z dne 20. aprila 2022 o dovoljenju za butiliran 
hidroksianizol kot krmni dodatek za mačke (UL L 119, 21.4.2022, str. 84).

452. 32022 R 0702: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/702 z dne 5. maja 2022 o dovoljenju za tinkturo 
drobnocvetnega lučnika kot krmni dodatek za nekatere živalske vrste (UL L 132, 6.5.2022, str. 1).

453. 32022 R 0703: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/703 z dne 5. maja 2022 o podaljšanju dovoljenja za 
pripravek iz Bacillus velezensis DSM 15544 kot krmni dodatek za odstavljene pujske, o dovoljenju za vse aviarne 
vrste in kategorije, o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/897, Izvedbene uredbe (EU) 2017/2312 in 
Izvedbene uredbe (EU) 2018/1081 ter o razveljavitvi Uredbe (EU) št. 333/2010, Uredbe (EU) št. 184/2011 in 
Izvedbene uredbe (EU) 2019/893 (imetnik dovoljenja: Asahi Biocycle Co. Ltd., ki ga v Uniji zastopa Pen & Tec 
Consulting S.L.U.) (UL L 132, 6.5.2022, str. 5).“;

3. besedilo točk 2c (Uredba Komisije (EU) št. 333/2010), 2v (Uredba Komisije (EU) št. 184/2011), 2ze (Izvedbena uredba 
Komisije (EU) št. 496/2011) in 290 (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 2019/893) se črta.

Člen 2

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2022/537, (EU) 2022/538, (EU) 2022/593, (EU) 2022/633, (EU) 2022/652, 
(EU) 2022/653, (EU) 2022/654, (EU) 2022/702 in (EU) 2022/703 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 230/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) k Sporazumu EGP [2023/759] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno direktivo Komisije (EU) 2021/2171 z dne 7. decembra 2021 o spremembi Direktive Sveta 66/402/EGS 
glede partije semena in mase vzorca Avena nuda (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s fitosanitarnimi zadevami. Zakonodaja v zvezi s fitosanitarnimi zadevami 
se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko 
konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge 
I k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(3) Prilogo I k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 3 (Direktiva Sveta 66/402/EGS) dela 1 poglavja III Priloge I k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32021 L 2171: Izvedbena direktiva Komisije (EU) 2021/2171 z dne 7. decembra 2021 (UL L 438, 8.12.2021, 
str. 84).“

Člen 2

Besedilo Izvedbene direktive (EU) 2021/2171 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 438, 8.12.2021, str. 84.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 231/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge I (Veterinarske in fitosanitarne zadeve) ter Priloge II (Tehnični predpisi, 
standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP [2023/760] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2022/476 z dne 24. marca 2022 o spremembi prilog II, III in IV k Uredbi Evropskega 
parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005 o mejnih vrednostih ostankov za ocetno kislino, azoksistrobin, 
benzovindiflupir, ciantraniliprol, ciflufenamid, emamektin, flutolanil, žvepleno apno, maltodekstrin in prokvinazid 
v ali na nekaterih proizvodih (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi s krmo in živili. Zakonodaja v zvezi s krmo in živili se ne uporablja za 
Lihtenštajn, dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini 
s kmetijskimi proizvodi, kakor je določeno v sektorskih prilagoditvah Priloge I in v uvodu k poglavju XII Priloge II 
k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(3) Prilogi I in II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 40 (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005) poglavja II Priloge I k Sporazumu EGP se doda 
naslednja alinea:

„— 32022 R 0476: Uredba Komisije (EU) 2022/476 z dne 24. marca 2022 (UL L 98, 25.3.2022, str. 9).“

Člen 2

V točki 54zzy (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 396/2005) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se doda 
naslednja alinea:

„— 32022 R 0476: Uredba Komisije (EU) 2022/476 z dne 24. marca 2022 (UL L 98, 25.3.2022, str. 9).“

Člen 3

Besedilo Uredbe (EU) 2022/476 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

(1) UL L 98, 25.3.2022, str. 9.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 232/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/761] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/195 z dne 11. februarja 2022 o spremembi in popravku Izvedbene uredbe 
(EU) 2020/683 glede opisnega lista, certifikatov o homologaciji in odobritvi vozil, obrazca rezultatov preizkusov in 
certifikata o skladnosti v papirni obliki (1), kakor je bila popravljena z UL L 89, 17.3.2022, str. 10, je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 51a (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/683) poglavja I Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32022 R 0195: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/195 z dne 11. februarja 2022 (UL L 31, 14.2.2022, str. 27), 
kakor je bila popravljena z UL L 89, 17.3.2022, str. 10.“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/195, kakor je bila popravljena z UL L 89, 17.3.2022, str. 10, v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 52/2022 z dne 18. marca 
2022 (2), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 31, 14.2.2022, str. 27.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(2) UL L 182, 7.7.2022, str. 24.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 233/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/762] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/799 z dne 20. maja 2022 o popravku grške jezikovne različice Izvedbene 
uredbe Komisije (EU) 2020/683 o izvajanju Uredbe (EU) 2018/858 Evropskega parlamenta in Sveta glede upravnih 
zahtev za odobritev in tržni nadzor motornih vozil in njihovih priklopnikov ter sistemov, sestavnih delov in 
samostojnih tehničnih enot, namenjenih za taka vozila (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 51a (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/683) poglavja I Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0799: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/799 z dne 20. maja 2022 (UL L 143, 23.5.2022, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/799 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 52/2022 z dne 18. marca 
2022 (2), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 143, 23.5.2022, str. 1.
(*) UL L 182, 7.7.2022, str. 24.
(2) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 234/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/763] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1849 z dne 21. oktobra 2021 o popravku nekaterih jezikovnih različic 
Izvedbene uredbe (EU) 2020/464 o določitvi nekaterih pravil za uporabo Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede dokumentov, potrebnih za retroaktivno priznanje obdobij za namen preusmeritve, 
pridelave ekoloških proizvodov in informacij, ki jih predložijo države članice, (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1921 z dne 4. novembra 2021 o popravku hrvaške jezikovne različice 
Izvedbene uredbe (EU) 2020/464 o določitvi nekaterih pravil za uporabo Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede dokumentov, potrebnih za retroaktivno priznanje obdobij za namen preusmeritve, 
pridelave ekoloških proizvodov in informacij, ki jih predložijo države članice, (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se 
Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za 
Lihtenštajn, kakor je določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za 
Lihtenštajn.

(4) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 54be (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/464) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se dodata naslednji 
alinei:

„— 32021 R 1849: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1849 z dne 21. oktobra 2021 (UL L 374, 22.10.2021, 
str. 10),

— 32021 R 1921: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1921 z dne 4. novembra 2021 (UL L 391, 5.11.2021, 
str. 41).“.

Člen 2

Besedili izvedbenih uredb (EU) 2021/1849 in (EU) 2021/1921 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu 
EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

(1) UL L 374, 22.10.2021, str. 10.
(2) UL L 391, 5.11.2021, str. 41.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 235/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/764] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/1450 z dne 27. junija 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede uporabe neekološke beljakovinske krme v ekološki živinoreji zaradi ruske invazije na 
Ukrajino (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se 
Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi uporablja tudi za 
Lihtenštajn, kakor je določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne uporablja za 
Lihtenštajn.

(3) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 54bo (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2325) poglavja XII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi naslednja 
točka:

„54bp. 32022 R 1450: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1450 z dne 27. junija 2022 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta glede uporabe neekološke beljakovinske krme v ekološki 
živinoreji zaradi ruske invazije na Ukrajino (UL L 228, 2.9.2022, str. 8).“.

Člen 2

Besedilo Delegirane uredbe (EU) 2022/1450 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 228, 2.9.2022, str. 8.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 236/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/765] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2022/617 z dne 12. aprila 2022 o spremembi Uredbe (ES) št. 1881/2006 glede mejnih 
vrednosti živega srebra v ribah in soli (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/502 z dne 29. marca 2022 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 
št. 1321/2013 glede imena imetnika dovoljenja za primarno aromo dima „Scansmoke PB 1110“ (2) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(3) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se 
zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, 
kakor je določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(4) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje XII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 54zzzz (Uredba Komisije (ES) št. 1881/2006) se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0617: Uredba Komisije (EU) 2022/617 z dne 12. aprila 2022 (UL L 115, 13.4.2022, str. 60).“;

2. v točki 84 (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1321/2013) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32022 R 0502: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/502 z dne 29. marca 2022 (UL L 102, 30.3.2022, str. 6).“.

Člen 2

Besedili Uredbe (EU) 2022/617 in Izvedbene uredbe (EU) 2022/502 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

(1) UL L 115, 13.4.2022, str. 60.
(2) UL L 102, 30.3.2022, str. 6.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 237/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/766] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/2191 z dne 10. decembra 2021 o odobritvi dajanja na trg svežih rastlin 
Wolffia arrhiza in/ali Wolffia globosa kot tradicionalnega živila iz tretje države v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 
Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/47 z dne 13. januarja 2022 o odobritvi dajanja na trg posušene pulpe plodov 
Coffea arabica L. in/ali Coffea canephora Pierre ex A. Froehner in poparka iz nje kot tradicionalnega živila iz tretje 
države v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) 2017/2470 (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se 
zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, 
kakor je določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(4) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje XII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 124b (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/2470) se dodata naslednji alinei:

„— 32021 R 2191: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2191 z dne 10. decembra 2021 (UL L 445, 13.12.2021, 
str. 1),

— 32022 R 0047: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/47 z dne 13. januarja 2022 (UL L 9, 14.1.2022, str. 29).“;

2. za točko 206 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2129) se vstavita naslednji točki:

„207. 32021 R 2191: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2191 z dne 10. decembra 2021 o odobritvi dajanja na trg 
svežih rastlin Wolffia arrhiza in/ali Wolffia globosa kot tradicionalnega živila iz tretje države v skladu z Uredbo 
(EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 
(UL L 445, 13.12.2021, str. 1).

(1) UL L 445, 13.12.2021, str. 1.
(2) UL L 9, 14.1.2022, str. 29.
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208. 32022 R 0047: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/47 z dne 13. januarja 2022 o odobritvi dajanja na trg 
posušene pulpe plodov Coffea arabica L. in/ali Coffea canephora Pierre ex A. Froehner in poparka iz nje kot 
tradicionalnega živila iz tretje države v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter 
o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (UL L 9, 14.1.2022, str. 29).“.

Člen 2

Besedili izvedbenih uredb (EU) 2021/2191 in (EU) 2022/47 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 238/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/767] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/168 z dne 8. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg pasterizirane 
Akkermansie muciniphile kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter 
o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/169 z dne 8. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg zamrznjenih, 
posušenih in praškastih oblik ličink mokarja (Tenebrio molitor) kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 
Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (2) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/187 z dne 10. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg cetiliranih 
maščobnih kislin kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter 
o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/188 z dne 10. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg zamrznjenih, 
posušenih in praškastih oblik Acheta domesticus kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (4) je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/196 z dne 11. februarja 2022 o odobritvi razširitve uporabe in spremembe 
specifikacij z UV-žarki obdelanega pekovskega kvasa (Saccharomyces cerevisiae) kot novega živila v skladu z Uredbo 
(EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (5) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/202 z dne 14. februarja 2022 o popravku Izvedbene uredbe (EU) 2017/2470 
o oblikovanju seznama Unije novih živil (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(7) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z živili. Zakonodaja v zvezi z živili se ne uporablja za Lihtenštajn, dokler se 
zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi, 
kakor je določeno v uvodu k poglavju XII Priloge II k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(8) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

(1) UL L 28, 9.2.2022, str. 5.
(2) UL L 28, 9.2.2022, str. 10.
(3) UL L 30, 11.2.2022, str. 102.
(4) UL L 30, 11.2.2022, str. 108.
(5) UL L 31, 14.2.2022, str. 46.
(6) UL L 33, 15.2.2022, str. 41.
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje XII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 124b (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/2470) se dodajo naslednje alinee:

„— 32022 R 0168: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/168 z dne 8. februarja 2022 (UL L 28, 9.2.2022, str. 5),

— 32022 R 0169: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/169 z dne 8. februarja 2022 (UL L 28, 9.2.2022, str. 10),

— 32022 R 0187: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/187 z dne 10. februarja 2022 (UL L 30, 11.2.2022, 
str. 102),

— 32022 R 0188: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/188 z dne 10. februarja 2022 (UL L 30, 11.2.2022, 
str. 108),

— 32022 R 0196: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/196 z dne 11. februarja 2022 (UL L 31, 14.2.2022, 
str. 46),

— 32022 R 0202: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/202 z dne 14. februarja 2022 (UL L 33, 15.2.2022, 
str. 41).“;

2. za točko 208 (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/47) se vstavijo naslednje točke:

„209. 32022 R 0168: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/168 z dne 8. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg 
pasterizirane Akkermansie muciniphile kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (UL L 28, 9.2.2022, str. 5).

210. 32022 R 0169: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/169 z dne 8. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg 
zamrznjenih, posušenih in praškastih oblik ličink mokarja (Tenebrio molitor) kot novega živila v skladu z Uredbo 
(EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 
(UL L 28, 9.2.2022, str. 10).

211. 32022 R 0187: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/187 z dne 10. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg 
cetiliranih maščobnih kislin kot novega živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in 
Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 (UL L 30, 11.2.2022, str. 102).

212. 32022 R 0188: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/188 z dne 10. februarja 2022 o odobritvi dajanja na trg 
zamrznjenih, posušenih in praškastih oblik Acheta domesticus kot novega živila v skladu z Uredbo 
(EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2017/2470 
(UL L 30, 11.2.2022, str. 108).

213. 32022 R 0196: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/196 z dne 11. februarja 2022 o odobritvi razširitve 
uporabe in spremembe specifikacij z UV-žarki obdelanega pekovskega kvasa (Saccharomyces cerevisiae) kot novega 
živila v skladu z Uredbo (EU) 2015/2283 Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) 2017/2470 (UL L 31, 14.2.2022, str. 46).“.

Člen 2

Besedila izvedbenih uredb (EU) 2022/168, (EU) 2022/169, (EU) 2022/187, (EU) 2022/188, (EU) 2022/196 in 
(EU) 2022/202 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so 
verodostojna.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 239/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/768] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2022/510 z dne 29. marca 2022 o spremembi Uredbe Sveta (ES) št. 297/95 v zvezi 
s prilagoditvijo pristojbin Evropske agencije za zdravila stopnji inflacije z učinkom od 1. aprila 2022 (1) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 15h (Uredba Sveta (ES) št. 297/95) poglavja XIII Priloge II k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0510: Uredba Komisije (EU) 2022/510 z dne 29. marca 2022 (UL L 103, 31.3.2022, str. 3).“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2022/510 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 103, 31.3.2022, str. 3.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 240/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/769] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/209 z dne 16. februarja 2022 o določitvi oblike podatkov, ki se zbirajo in 
sporočajo za določitev obsega prodaje in uporabe protimikrobnih zdravil pri živalih v skladu z Uredbo (EU) 2019/6 
Evropskega parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 22g (Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1760) poglavja XIII Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi naslednja 
točka:

„22h. 32022 R 0209: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/209 z dne 16. februarja 2022 o določitvi oblike podatkov, ki 
se zbirajo in sporočajo za določitev obsega prodaje in uporabe protimikrobnih zdravil pri živalih v skladu z Uredbo 
(EU) 2019/6 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 35, 17.2.2022, str. 7).“

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/209 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 35, 17.2.2022, str. 7.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.

SL Uradni list Evropske unije L 106/26 20.4.2023  



V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 241/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/770] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/723 z dne 26. februarja 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2019/787 
Evropskega parlamenta in Sveta glede vzpostavitve javnega registra s seznamom organov, ki jih imenuje vsaka 
država članica za nadzor nad postopki staranja žganih pijač (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1235 z dne 12. maja 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega 
parlamenta in Sveta s pravili o zahtevkih za registracijo geografskih označb žganih pijač, spremembah specifikacij 
proizvoda, preklicu registracije in registru (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1334 z dne 27. maja 2021 o spremembi Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede sklicevanj na pravna imena žganih pijač ali geografskih označb za žgane pijače pri opisu, 
predstavitvi in označevanju drugih žganih pijač (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1335 z dne 27. maja 2021 o spremembi Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede označevanja žganih pijač, pridobljenih s kombiniranjem žgane pijače z enim ali več 
živili (4), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1465 z dne 6. julija 2021 o spremembi Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede opredelitve sklicevanj na pravna imena žganih pijač ali geografske označbe žganih pijač in 
njihove uporabe pri opisu, predstavitvi in označevanju žganih pijač razen tistih, na katere se sklicuje (5), je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeno Uredbo Komisije (EU) 2020/198 z dne 13. februarja 2020 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) 
št. 251/2014 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vzpostavitvijo registra geografskih označb, zaščitenih 
v sektorju aromatiziranih vinskih proizvodov, in vključitvijo obstoječih geografskih označb v navedeni register (6) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(7) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/717 z dne 26. aprila 2021 o registraciji geografske označbe žgane pijače 
v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta („Nagykunsági szilvapálinka“) (7) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 155, 5.5.2021, str. 1.
(2) UL L 270, 29.7.2021, str. 1.
(3) UL L 289, 12.8.2021, str. 1.
(4) UL L 289, 12.8.2021, str. 4.
(5) UL L 321, 13.9.2021, str. 12.
(6) UL L 42, 14.2.2020, str. 8.
(7) UL L 151, 3.5.2021, str. 8.
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(8) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/724 z dne 3. marca 2021 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) 2019/787 
Evropskega parlamenta in Sveta glede sporočil držav članic Komisiji o organih, imenovanih za nadzor nad postopki 
staranja žganih pijač, in pristojnih organih, odgovornih za zagotavljanje skladnosti z navedeno uredbo, (8) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(9) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1236 z dne 12. maja 2021 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) 2019/787 
Evropskega parlamenta in Sveta o zahtevkih za registracijo geografskih označb žganih pijač, postopku ugovora, 
spremembah specifikacij proizvoda, preklicu registracije, uporabi simbola in nadzoru (9) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(10) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1265 z dne 26. julija 2021 o registraciji geografske označbe žgane pijače 
v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta („Bayerischer Bärwurz“) (10) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(11) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1291 z dne 28. julija 2021 o registraciji geografske označbe žgane pijače 
v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta („Demerara Rum“) (11) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(12) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1343 z dne 10. avgusta 2021 o odobritvi spremembe specifikacije proizvoda 
za registrirano geografsko označbo žgane pijače (Újfehértói meggypálinka) (12) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(13) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1419 z dne 24. avgusta 2021 o registraciji geografske označbe žgane pijače 
v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta („Nagykunsági birspálinka“) (13) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(14) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1687 z dne 14. septembra 2021 o registraciji geografske označbe žgane 
pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta „Madarasi birspálinka“ (14) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(15) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/2262 z dne 13. decembra 2021 o registraciji geografske označbe žgane pijače 
v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta „Bayerischer Blutwurz“ (15) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(16) Delegirana uredba (EU) 2021/1235 razveljavlja Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 716/2013 (16), ki je vključena 
v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(17) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z žganimi pijačami. Zakonodaja v zvezi z žganimi pijačami se ne uporablja 
za Lihtenštajn, dokler se Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi uporablja tudi za Lihtenštajn, kakor je določeno v uvodu k poglavju XXVII Priloge II k Sporazumu EGP. 
Ta sklep se zato za Lihtenštajn ne uporablja.

(18) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

(8) UL L 155, 5.5.2021, str. 3.
(9) UL L 270, 29.7.2021, str. 10.
(10) UL L 277, 2.8.2021, str. 32.
(11) UL L 281, 4.8.2021, str. 1.
(12) UL L 292, 16.8.2021, str. 25.
(13) UL L 305, 31.8.2021, str. 8.
(14) UL L 332, 21.9.2021, str. 4.
(15) UL L 455, 20.12.2021, str. 18.
(16) UL L 201, 26.7.2013, str. 21.
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Poglavje XXVII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 9 (Uredba (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednje:

„— 32021 R 1334: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1334 z dne 27. maja 2021 (UL L 289, 12.8.2021, str. 1).

— 32021 R 1335: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1335 z dne 27. maja 2021 (UL L 289, 12.8.2021, str. 4).

— 32021 R 1465: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1465 z dne 6. julija 2021 (UL L 321, 13.9.2021, 
str. 12).“;

2. za točko 9ak (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/518) se vstavi naslednje:

„9al. 32021 R 0717: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/717 z dne 26. aprila 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta 
(‚Nagykunsági szilvapálinka‘) (UL L 151, 3.5.2021, str. 8).

9am. 32021 R 0723: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/723 z dne 26. februarja 2021 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta glede vzpostavitve javnega registra s seznamom organov, ki jih 
imenuje vsaka država članica za nadzor nad postopki staranja žganih pijač (UL L 155, 5.5.2021, str. 1).

9an. 32021 R 0724: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/724 z dne 3. marca 2021 o pravilih za uporabo Uredbe 
(EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta glede sporočil držav članic Komisiji o organih, imenovanih za 
nadzor nad postopki staranja žganih pijač, in pristojnih organih, odgovornih za zagotavljanje skladnosti 
z navedeno uredbo (UL L 155, 5.5.2021, str. 3).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

v členu 3(1) se, kar zadeva države Efte, besedilo ‚od 25. avgusta 2021‘ glasi ‚z začetkom treh mesecev po začetku 
veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 241/2022 z dne 23. septembra 2022‘;

9ao. 32021 R 1235: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1235 z dne 12. maja 2021 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta s pravili o zahtevkih za registracijo geografskih označb žganih 
pijač, spremembah specifikacij proizvoda, preklicu registracije in registru (UL L 270, 29.7.2021, str. 1).

9ap. 32021 R 1236: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1236 z dne 12. maja 2021 o pravilih za uporabo Uredbe 
(EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta o zahtevkih za registracijo geografskih označb žganih pijač, 
postopku ugovora, spremembah specifikacij proizvoda, preklicu registracije, uporabi simbola in nadzoru 
(UL L 270, 29.7.2021, str. 10).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

v členu 13 se doda naslednje:

‚Ne glede na določbe Protokola 1 k Sporazumu se za sporočila, ki jih pristojni organi držav Efte pošljejo Komisiji 
v skladu s členom 13(1), uporablja postopek iz točke (b). Točka 4 Protokola 1 se ne uporablja za člen 13.‘
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9aq. 32021 R 1265: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1265 z dne 26. julija 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta 
(‚Bayerischer Bärwurz‘) (UL L 277, 2.8.2021, str. 32).

9ar. 32021 R 1291: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1291 z dne 28. julija 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta 
(‚Demerara Rum‘) (UL L 281, 4.8.2021, str. 1).

9as. 32021 R 1343: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1343 z dne 10. avgusta 2021 o odobritvi spremembe 
specifikacije proizvoda za registrirano geografsko označbo žgane pijače (Újfehértói meggypálinka) (UL L 292, 
16.8.2021, str. 25).

9at. 32021 R 1419: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1419 z dne 24. avgusta 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta 
(‚Nagykunsági birspálinka‘) (UL L 305, 31.8.2021, str. 8).

9au. 32021 R 1687: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1687 z dne 14. septembra 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta ‚Madarasi 
birspálinka‘ (UL L 332, 21.9.2021, str. 4).

9av. 32021 R 2262: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2262 z dne 13. decembra 2021 o registraciji geografske 
označbe žgane pijače v skladu s členom 30(2) Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta 
‚Bayerischer Blutwurz‘ (UL L 455, 20.12.2021, str. 18).“;

3. za točko 9ba (Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/670) se vstavi naslednja točka:

„9bb. 32020 R 0198: Izvedbena Uredba Komisije (EU) 2020/198 z dne 13. februarja 2020 o pravilih za uporabo 
Uredbe (EU) št. 251/2014 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vzpostavitvijo registra geografskih označb, 
zaščitenih v sektorju aromatiziranih vinskih proizvodov, in vključitvijo obstoječih geografskih označb 
v navedeni register (UL L 42, 14.2.2020, str. 8).“;

4. besedilo točke 9a (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 716/2013) se črta.

Člen 2

Besedila uredb (EU) 2021/723, (EU) 2021/1235, (EU) 2021/1334, (EU) 2021/1335 in (EU) 2021/1465 ter izvedbenih 
uredb (EU) 2020/198, (EU) 2021/717, (EU) 2021/724, (EU) 2021/1236, (EU) 2021/1265, (EU) 2021/1291, 
(EU) 2021/1343, (EU) 2021/1419, (EU) 2021/1687 in (EU) 2021/2262 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 242/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 
[2023/771] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/2078 z dne 26. novembra 2021 o določitvi pravil za uporabo Uredbe 
(EU) 2017/745 Evropskega parlamenta in Sveta glede Evropske podatkovne zbirke za medicinske pripomočke 
(Eudamed) (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 11b (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2226) poglavja XXX Priloge II k Sporazumu EGP se vstavi naslednja 
točka:

„11c. 32021 R 2078: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2078 z dne 26. novembra 2021 o določitvi pravil za uporabo 
Uredbe (EU) 2017/745 Evropskega parlamenta in Sveta glede Evropske podatkovne zbirke za medicinske 
pripomočke (Eudamed) (UL L 426, 29.11.2021, str. 9.).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

ne glede na določbe Protokola 1 k temu sporazumu se izraza ‚država(-e) članica(-e)‘ in ‚pristojni organi‘, če v tem 
sporazumu ni drugače določeno, razumeta tako, da poleg svojega pomena v Uredbi vključujeta tudi države Efte 
oziroma njihove pristojne organe.“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2021/2078 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

(1) UL L 426, 29.11.2021, str. 9.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 243/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge XX 
(Okolje) k Sporazumu EGP [2023/772] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Direktivo (EU) 2018/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o spremembi direktiv 2000/53/ES 
o izrabljenih vozilih, 2006/66/ES o baterijah in akumulatorjih ter odpadnih baterijah in akumulatorjih 
ter 2012/19/EU o odpadni električni in elektronski opremi (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogi II in XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga II k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 9e (Direktiva 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XVII se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32018 L 0849: Direktiva (EU) 2018/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 (UL L 150, 
14.6.2018, str. 93).“;

2. v točki 12x (Direktiva 2006/66/ES Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XV se doda naslednja alinea:

„— 32018 L 0849: Direktiva (EU) 2018/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 (UL L 150, 
14.6.2018, str. 93).“.

Člen 2

Priloga XX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 32e (Direktiva 2000/53/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea:

„— 32018 L 0849: Direktiva (EU) 2018/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 (UL L 150, 
14.6.2018, str. 93).“;

2. v točki 32fa (Direktiva 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32018 L 0849: Direktiva (EU) 2018/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 (UL L 150, 
14.6.2018, str. 93).“.

Člen 3

Besedilo Direktive (EU) 2018/849 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

(1) UL L 150, 14.6.2018, str. 93.
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Člen 4

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 244/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge V (Prosto gibanje delavcev) in Priloge VIII (Pravica do ustanavljanja) 
k Sporazumu EGP [2023/773] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1096 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Republika Koreja, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se 
olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (1), kakor je bil popravljen z UL L 201, 1.8.2022, str. 74, je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1097 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Republika Madagaskar, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, 
da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1098 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Kosovo, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša 
uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (3), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1099 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Kraljevina Bahrajn, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se 
olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (4), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1100 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Republika Ekvador, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da 
se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (5), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Prilogi V in VIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 10zl (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/726) Priloge V k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje točke:

„10zm. 32022 D 1096: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1096 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Koreja, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 64), kakor je bil popravljen z UL L 201, 1.8.2022, str. 74.

(1) UL L 176, 1.7.2022, str. 64.
(2) UL L 176, 1.7.2022, str. 67.
(3) UL L 176, 1.7.2022, str. 70.
(4) UL L 176, 1.7.2022, str. 73.
(5) UL L 176, 1.7.2022, str. 76.
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10zn. 32022 D 1097: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1097 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Madagaskar, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 67).

10zo. 32022 D 1098: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1098 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Kosovo, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 1.7.2022, str. 70).

10zp. 32022 D 1099: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1099 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Kraljevina Bahrajn, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 73).

10zq. 32022 D 1100: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1100 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Ekvador, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 76).“.

Člen 2

Za točko 11zl (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/726) Priloge VIII k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje točke:

„11zm. 32022 D 1096: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1096 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Koreja, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 64), kakor je bil popravljen z UL L 201, 1.8.2022, str. 74.

11zn. 32022 D 1097: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1097 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Madagaskar, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 67).

11zo. 32022 D 1098: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1098 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Kosovo, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 1.7.2022, str. 70).

11zp. 32022 D 1099: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1099 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Kraljevina Bahrajn, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 73).

11zq. 32022 D 1100: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1100 z dne 30. junija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Ekvador, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 
Evropskega parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 176, 
1.7.2022, str. 76).“.

Člen 3

Besedila izvedbenega sklepa (EU) 2022/1096, kakor je bil popravljen z UL L 201, 1.8.2022, str. 74, ter sklepov 
(EU) 2022/1097, (EU) 2022/1098, (EU) 2022/1099 in (EU) 2022/1100 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo 
v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.
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Člen 4

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 245/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge V (Prosto gibanje delavcev) in Priloge VIII (Pravica do ustanavljanja) 
k Sporazumu EGP [2023/774] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1338 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Republika Filipini, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se 
olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1339 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Sultanat Oman, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se 
olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1340 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti COVID-19 potrdil, ki jih 
izdaja Republika Peru, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega parlamenta in Sveta, da se 
olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (3), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Prilogi V in VIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 10zq (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1100) Priloge V k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje točke:

„10zr. 32022 D 1338: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1338 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Filipini, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 54).

10zs. 32022 D 1339: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1339 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Sultanat Oman, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 57).

10zt. 32022 D 1340: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1340 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Peru, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 60).“.

(1) UL L 201, 1.8.2022, str. 54.
(2) UL L 201, 1.8.2022, str. 57.
(3) UL L 201, 1.8.2022, str. 60.
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Člen 2

Za točko 11zq (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1100) Priloge VIII k Sporazumu EGP se vstavijo naslednje točke:

„11zr. 32022 D 1338: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1338 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Filipini, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 54).

11zs. 32022 D 1339: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1339 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Sultanat Oman, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 57).

11zt. 32022 D 1340: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1340 z dne 29. julija 2022 o določitvi enakovrednosti 
COVID-19 potrdil, ki jih izdaja Republika Peru, in potrdil, izdanih v skladu z Uredbo (EU) 2021/953 Evropskega 
parlamenta in Sveta, da se olajša uveljavljanje pravice do prostega gibanja v Uniji (UL L 201, 1.8.2022, str. 60).“.

Člen 3

Besedila izvedbenih sklepov (EU) 2022/1338, (EU) 2022/1339 in (EU) 2022/1340 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 4

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 5

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 246/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/775] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/1384 z dne 8. avgusta 2022 o določitvi tehničnih informacij za izračun 
zavarovalno-tehničnih rezervacij in osnovnih lastnih sredstev za poročanje z referenčnimi datumi od 30. junija 
2022 do 29. septembra 2022 v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta o začetku 
opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 1zt (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/732) Priloge IX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„1zu. 32022 R 1384: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1384 z dne 8. avgusta 2022 o določitvi tehničnih informacij 
za izračun zavarovalno-tehničnih rezervacij in osnovnih lastnih sredstev za poročanje z referenčnimi datumi od 
30. junija 2022 do 29. septembra 2022 v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta 
o začetku opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (UL L 207, 9.8.2022, str. 24).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/1384 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 207, 9.8.2022, str. 24.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 247/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/776] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/631 z dne 13. aprila 2022 o spremembi izvedbenih tehničnih standardov iz 
Izvedbene uredbe (EU) 2021/637 glede razkritja izpostavljenosti obrestnemu tveganju pri pozicijah, ki niso 
v trgovalni knjigi (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 14ag (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/637) Priloge IX k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0631: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/631 z dne 13. aprila 2022 (UL L 117, 19.4.2022, str. 3).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/631 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 117, 19.4.2022, str. 3.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 248/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/777] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1118 z dne 26. marca 2021 o dopolnitvi Direktive 2014/59/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehničnimi standardi, ki določajo metodologijo, ki jo morajo organi za 
reševanje uporabiti pri oceni zahteve iz člena 104a Direktive 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta in 
zahteve po skupnem blažilniku za subjekte v postopku reševanja na konsolidirani ravni skupine v postopku 
reševanja, kadar za skupino v postopku reševanja ne veljajo navedene zahteve iz navedene direktive (1), je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1340 z dne 22. aprila 2021 o dopolnitvi Direktive 2014/59/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta glede regulativnih tehničnih standardov, ki določajo vsebino pogodbenih določil o priznanju 
pooblastil za mirovanje v primeru reševanja (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/622 z dne 15. aprila 2021 o določitvi izvedbenih tehničnih standardov za 
uporabo Direktive 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z enotnimi predlogami za poročanje, 
navodili in metodologijo za poročanje o minimalni zahtevi glede kapitala in kvalificiranih obveznosti (3) je treba 
vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbena uredba (EU) 2021/622 razveljavlja Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/308 (4), ki je vključena 
v Sporazum EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(5) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga IX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. besedilo točke 19bl (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/308) se nadomesti z naslednjim:

„32021 R 0622: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/622 z dne 15. aprila 2021 o določitvi izvedbenih tehničnih 
standardov za uporabo Direktive 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z enotnimi predlogami za 
poročanje, navodili in metodologijo za poročanje o minimalni zahtevi glede kapitala in kvalificiranih obveznosti 
(UL L 131, 16.4.2021, str. 123).“;

(1) UL L 241, 8.7.2021, str. 1.
(2) UL L 292, 16.8.2021, str. 1.
(3) UL L 131, 16.4.2021, str. 123.
(4) UL L 60, 2.3.2018, str. 7.
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2. za točko 19bp (Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/348) se vstavita naslednji točki:

„19bq. 32021 R 1118: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1118 z dne 26. marca 2021 o dopolnitvi 
Direktive 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehničnimi standardi, ki 
določajo metodologijo, ki jo morajo organi za reševanje uporabiti pri oceni zahteve iz člena 104a 
Direktive 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta in zahteve po skupnem blažilniku za subjekte 
v postopku reševanja na konsolidirani ravni skupine v postopku reševanja, kadar za skupino v postopku 
reševanja ne veljajo navedene zahteve iz navedene direktive (UL L 241, 8.7.2021, str. 1).

19br. 32021 R 1340: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1340 z dne 22. aprila 2021 o dopolnitvi 
Direktive 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta glede regulativnih tehničnih standardov, ki določajo 
vsebino pogodbenih določil o priznanju pooblastil za mirovanje v primeru reševanja (UL L 292, 16.8.2021, 
str. 1).“.

Člen 2

Besedila delegiranih uredb (EU) 2021/1118 in (EU) 2021/1340 ter Izvedbene uredbe (EU) 2021/622 v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 145/2022 z dne 
29. aprila 2022 (5), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(5) UL L 246, 22.9.2022, str. 105.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 249/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/778] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1253 z dne 21. aprila 2021 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2017/565 
v zvezi z vključitvijo dejavnikov trajnostnosti ter tveganj in preferenc glede trajnostnosti v nekatere organizacijske 
zahteve in pogoje poslovanja za investicijska podjetja (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1269 z dne 21. aprila 2021 o spremembi Delegirane direktive 
(EU) 2017/593 v zvezi z vključevanjem dejavnikov trajnostnosti v obveznosti glede upravljanja produktov (2) je 
treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga IX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 31bah (Delegirana uredba Komisije (EU) št. 2017/565) se doda naslednja alinea:

„— 32021 R 1253: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1253 z dne 21. aprila 2021 (UL L 277, 2.8.2021, str. 1).“;

2. v točki 31bazj (Delegirana direktiva Komisije (EU) št. 2017/593) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32021 L 1269: Delegirana direktiva Komisije (EU) 2021/1269 z dne 21. aprila 2021 (UL L 277, 2.8.2021, 
str. 137).“.

Člen 2

Besedili Delegirane uredbe (EU) 2021/1253 in Delegirane direktive (EU) 2021/1269 v islandskem in norveškem jeziku, ki 
se objavita v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 151/2022 z dne 29. aprila 
2022 (3), pri čemer se upošteva poznejši datum.

(1) UL L 277, 2.8.2021, str. 1.
(2) UL L 277, 2.8.2021, str. 137.
(*) Navedene so ustavne zahteve.
(3) UL L 246, 22.9.2022, str. 115.
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Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 250/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/779] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/629 z dne 12. januarja 2022 o spremembi regulativnih tehničnih standardov 
iz Delegirane uredbe (EU) 2017/583 zaradi prilagoditve pragov likvidnosti in percentilov trgovanja, ki se uporabljajo 
za določitev obsega, značilnega za instrument, pri nekaterih nelastniških instrumentih (1), je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 31baz (Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/583) Priloge IX k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0629: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/629 z dne 12. januarja 2022 (UL L 115I, 13.4.2022, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Delegirane uredbe (EU) 2022/629 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 115I, 13.4.2022, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 251/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/780] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/551 z dne 4. aprila 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2021/85 
o enakovrednosti regulativnega okvira Združenih držav Amerike za centralne nasprotne stranke, ki imajo 
dovoljenje ameriške komisije za vrednostne papirje in borzo in so pod njenim nadzorom, zahtevam iz Uredbe (EU) 
št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 31bcaz (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/85) Priloge IX k Sporazumu EGP se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 0551: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/551 z dne 4. aprila 2022 (UL L 107, 6.4.2022, str. 82).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2021/551 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 107, 6.4.2022, str. 82.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 252/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP [2023/781] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/732 z dne 26. januarja 2021 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 
št. 667/2014 v zvezi z vsebino dokumentacije, ki jo preiskovalni uradnik predloži Evropskemu organu za 
vrednostne papirje in trge, pravico izjasniti se v zvezi z začasnimi sklepi ter naložitvijo glob in periodičnih denarnih 
kazni (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo IX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Točka 31bco (Delegirana uredba Komisije (EU) št. 667/2014) Priloge IX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. doda se naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32021 R 0732: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/732 z dne 26. januarja 2021 (UL L 158, 6.5.2021, str. 8).“;

2. prilagoditve (d) do (g) se preštevilčijo v prilagoditve (e) do (h);

3. za prilagoditvijo (c) se vstavi naslednja prilagoditev:

„(d) v členu 3a se, kar zadeva države Efte:

(i) v odstavku 1, prvem pododstavku odstavka 4 in tretjem pododstavku odstavka 5 beseda ‚ESMA‘ nadomesti 
z besedilom ‚Nadzorni organ Efte‘;

(ii) v odstavku 2 za besedo ‚ESMA‘ doda besedilo ‚in Nadzornemu organu Efte‘;

(iii) v odstavkih 3 in 5 pred besedo ‚sprejme‘ vstavi besedilo ‚o tem obvesti Nadzorni organ Efte. Nadzorni organ 
Efte brez nepotrebnega odlašanja‘;

(iv) v prvem stavku drugega pododstavka odstavka 4 ter v prvem pododstavku in drugem stavku drugega 
pododstavka odstavka 5 beseda ‚ESMA‘ nadomesti z besedilom ‚Nadzorni organ Efte‘;

(v) v tretjem in četrtem pododstavku odstavka 4 za besedo ‚ESMA‘ vstavi besedilo ‚oziroma, odvisno od primera, 
Nadzorni organ Efte‘;“.

Člen 2

Besedilo Delegirane uredbe (EU) 2021/732 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

(1) UL L 158, 6.5.2021, str. 8.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 50/2021 z dne 
5. februarja 2021 (2), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(2) Še ni bil objavljen v Uradnem listu.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 253/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska družba) 
k Sporazumu EGP [2023/782] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/173 z dne 7. februarja 2022 o uskladitvi frekvenčnih pasov 900 MHz in 1 800
MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve v Uniji, in razveljavitvi 
Odločbe 2009/766/ES (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep (EU) 2022/173 razveljavlja Odločbo Komisije 2009/766/ES (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo 
je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(3) Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Besedilo točke 1a (Odločba Komisije 2009/766/ES) Priloge XI k Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim:

„32022 D 0173: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/173 z dne 7. februarja 2022 o uskladitvi frekvenčnih pasov 900 MHz 
in 1 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve v Uniji, in razveljavitvi 
Odločbe 2009/766/ES (UL L 28, 9.2.2022, str. 29).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2022/173 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 28, 9.2.2022, str. 29.
(2) UL L 274, 20.10.2009, str. 32.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 254/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska družba) 
k Sporazumu EGP [2023/783] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/180 z dne 8. februarja 2022 o spremembi Odločbe 2006/771/ES glede 
posodobitve harmoniziranih tehničnih pogojev na področju uporabe radiofrekvenčnega spektra za naprave 
kratkega dosega (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 5cz (Odločba Komisije 2006/771/ES) Priloge XI k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 D 0180: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/180 z dne 8. februarja 2022 (UL L 29, 10.2.2022, str. 17).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2022/180 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 29, 10.2.2022, str. 17.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 255/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska družba) 
k Sporazumu EGP [2023/784] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/1730 z dne 28. septembra 2021 o harmonizirani uporabi parnih frekvenčnih 
pasov 874,4–880,0 MHz in 919,4–925,0 MHz ter neparnega frekvenčnega pasu 1 900–1 910 MHz za železniške 
mobilne radijske komunikacije (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 5czt (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/1067) Priloge XI k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„5czu. 32021 D 1730: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/1730 z dne 28. septembra 2021 o harmonizirani uporabi 
parnih frekvenčnih pasov 874,4–880,0 MHz in 919,4–925,0 MHz ter neparnega frekvenčnega pasu 
1 900–1 910 MHz za železniške mobilne radijske komunikacije (UL L 346, 30.9.2021, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2021/1730 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 346, 30.9.2021, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 256/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in informacijska družba) 
k Sporazumu EGP [2023/785] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/172 z dne 7. februarja 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2018/1538 
o harmonizaciji radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega v frekvenčnih pasovih 874–876 MHz 
in 915–921 MHz (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 5czq (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2018/1538) Priloge XI k Sporazumu EGP se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 0172: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/172 z dne 7. februarja 2022 (UL L 28, 9.2.2022, str. 21).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2022/172 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 28, 9.2.2022, str. 21.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 257/2022 

je bil umaknjen, zato sklepa s to številko ni.

SL Uradni list Evropske unije 20.4.2023 L 106/57  



SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 258/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/787] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2022/312 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. februarja 2022 o spremembi Uredbe 
(EU) 2020/1429 glede trajanja referenčnega obdobja za uporabo začasnih ukrepov v zvezi z naložitvijo uporabnin 
za železniško infrastrukturo (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 37ar (Uredba (EU) 2020/1429 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea:

„— 32022 R 0312: Uredba (EU) 2022/312 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. februarja 2022 (UL L 55, 
28.2.2022, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Uredbe (EU) 2022/312 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 55, 28.2.2022, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 259/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/788] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/2238 z dne 15. decembra 2021 o spremembi Izvedbene uredbe 
(EU) 2019/773 v zvezi s postopnim opuščanjem posebnih primerov za sklepni signal (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/721 z dne 10. maja 2022 o popravku češke različice Priloge k Uredbi (EU) 
št. 1300/2014 o tehničnih specifikacijah za interoperabilnost v zvezi z dostopnostjo železniškega sistema Unije za 
invalide in funkcionalno ovirane osebe (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XIII k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 37ma (Uredba Komisije (EU) št. 1300/2014) se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0721: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/721 z dne 10. maja 2022 (UL L 134, 11.5.2022, str. 14).“;

2. v točki 37pd (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/773) se doda naslednja alinea:

„— 32021 R 2238: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2238 z dne 15. decembra 2021 (UL L 450, 16.12.2021, 
str. 57).“.

Člen 2

Besedili izvedbenih uredb (EU) 2021/2238 in (EU) 2022/721 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu 
EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 450, 16.12.2021, str. 57.
(2) UL L 134, 11.5.2022, str. 14.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 260/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/789] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1903 z dne 29. oktobra 2021 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2018/764 
o pristojbinah in dajatvah, ki se plačujejo Agenciji Evropske unije za železnice, in pogojih plačila (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 42fa (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/764) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32021 R 1903: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1903 z dne 29. oktobra 2021 (UL L 387, 3.11.2021, str. 126).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2021/1903 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 387, 3.11.2021, str. 126.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 261/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/790] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/1180 z dne 11. januarja 2022 o spremembi Direktive 2009/45/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 56f (Direktiva 2009/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 1180: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1180 z dne 11. januarja 2022 (UL L 184, 11.7.2022, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Delegirane uredbe (EU) 2022/1180 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 184, 11.7.2022, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 262/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/791] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/790 z dne 19. maja 2022 o popravku nekaterih jezikovnih različic Uredbe 
(EU) št. 965/2012 o tehničnih zahtevah in upravnih postopkih za letalske operacije v skladu z Uredbo (ES) 
št. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 66nf (Uredba Komisije (EU) št. 965/2012) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0790: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/790 z dne 19. maja 2022 (UL L 141, 20.5.2022, str. 13).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/790 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 141, 20.5.2022, str. 13.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 263/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XIII (Promet) k Sporazumu EGP [2023/792] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/594 z dne 8. aprila 2022 o spremembi Uredbe (ES) št. 474/2006 glede 
seznama letalskih prevoznikov, za katere velja prepoved opravljanja letov ali omejitve opravljanja dejavnosti 
v Uniji (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XIII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 66zab (Uredba Komisije (ES) št. 474/2006) Priloge XIII k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 R 0594: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/594 z dne 8. aprila 2022 (UL L 114, 12.4.2022, str. 49).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2022/594 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 114, 12.4.2022, str. 49.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 264/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/793] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Sklep Komisije (EU) 2022/1229 z dne 11. julija 2022 o spremembi sklepov 2014/312/EU, 2014/391/EU, 
2014/763/EU, (EU) 2016/1332 in (EU) 2017/176 v zvezi z obdobjem veljavnosti meril za podelitev znaka EU za 
okolje ter z njimi povezanih zahtev za ocenjevanje in preverjanje (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Sklep Komisije (EU) 2022/1244 z dne 13. julija 2022 o določitvi meril za podelitev znaka EU za okolje rastnim 
medijem in sredstvom za izboljšanje tal (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Sklep (EU) 2022/1244 razveljavlja Sklep Komisije (EU) 2015/2099 (3), ki je vključen v Sporazum EGP in ga je zato 
treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(4) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. besedilo točke 2d (Uredba Komisije (EU) 2015/2099) se nadomesti z naslednjim:

„32022 D 1244: Sklep Komisije (EU) 2022/1244 z dne 13. julija 2022 o določitvi meril za podelitev znaka EU za okolje 
rastnim medijem in sredstvom za izboljšanje tal (UL L 190, 19.7.2022, str. 141).“;

2. v točki 2v (Sklep Komisije 2014/312/EU), točki 2w (Sklep Komisije 2014/391/EU) in točki 2zo (Sklep 
Komisije 2014/763/EU) se doda naslednja alinea:

„— 32022 D 1229: Sklep Komisije (EU) 2022/1229 z dne 11. julija 2022 (UL L 189, 18.7.2022, str. 20).“;

3. v točki 2zb (Sklep Komisije (EU) 2017/176) in točki 2zd (Sklep Komisije (EU) 2016/1332 ) se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 1229: Sklep Komisije (EU) 2022/1229 z dne 11. julija 2022 (UL L 189, 18.7.2022, str. 20).“.

Člen 2

Besedili sklepov (EU) 2022/1229 in (EU) 2022/1244 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavita v Dopolnilu EGP 
k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.

(1) UL L 189, 18.7.2022, str. 20.
(2) UL L 190, 19.7.2022, str. 141.
(3) UL L 303, 20.11.2015, str. 75.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 265/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/794] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/309 z dne 24. februarja 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2019/583, 
da bi se upoštevali nekateri prihranki CO2 zaradi ekoloških inovacij pri izračunu povprečnih specifičnih emisij CO2 

podjetja Daimler AG in združenja Daimler AG (1), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/324 z dne 24. februarja 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2021/973, 
da bi se upoštevali nekateri prihranki CO2 zaradi ekoloških inovacij pri izračunu povprečnih specifičnih emisij CO2 

podjetja Daimler AG in združenja Daimler AG (2), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/344 z dne 24. februarja 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa 
(EU) 2020/1035, da bi se upoštevali nekateri prihranki CO2 zaradi ekoloških inovacij pri izračunu povprečnih 
specifičnih emisij CO2 podjetja Daimler AG in združenja Daimler AG (3), je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 21aezc (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/583) se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 0309: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/309 z dne 24. februarja 2022 (UL L 46, 25.2.2022, str. 128).“;

2. v točki 21aze (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2020/1035) se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 0344: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/344 z dne 24. februarja 2022 (UL L 62, 1.3.2022, str. 12).“;

3. v točki 21azj (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/973) se doda naslednje:

„, kakor ga spreminja:

— 32022 D 0324: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/324 z dne 24. februarja 2022 (UL L 55, 28.2.2022, str. 54).“.

Člen 2

Besedila izvedbenih sklepov (EU) 2022/309, (EU) 2022/324 in (EU) 2022/344 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

(1) UL L 46, 25.2.2022, str. 128.
(2) UL L 55, 28.2.2022, str. 54.
(3) UL L 62, 1.3.2022, str. 12.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 266/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/795] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/252 z dne 21. februarja 2022 o spremembi Izvedbenega sklepa 
(EU) 2020/1167, da se določijo zahteve za preizkušanje, ki se uporabljajo za 48-voltni učinkoviti motor-generator, 
vgrajen v ohišje menjalnika in kombiniran z 48/12-voltnim pretvornikom DC/DC (1), je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(2) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 21azd (Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2020/1167) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32022 D 0252: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/252 z dne 21. februarja 2022 (UL L 41, 22.2.2022, str. 33).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2022/252 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 41, 22.2.2022, str. 33.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 267/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/796] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/392 z dne 4. marca 2021 o spremljanju in sporočanju podatkov v zvezi 
z emisijami CO2 iz osebnih avtomobilov in lahkih gospodarskih vozil v skladu z Uredbo (EU) 2019/631 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi izvedbenih uredb Komisije (EU) št. 1014/2010, (EU) št. 293/2012, 
(EU) 2017/1152 in (EU) 2017/1153 (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Izvedbena uredba (EU) 2021/392 razveljavlja Uredbo Komisije (EU) št. 1014/2010 (2) in Izvedbeno uredbo Komisije 
(EU) št. 293/2012 (3), ki sta vključeni v Sporazum EGP in ju je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(3) Izvedbena uredba (EU) 2021/392 z učinkom od 1. januarja 2025 razveljavlja izvedbeni uredbi Komisije 
(EU) 2017/1152 (4) in (EU) 2017/1153 (5), ki sta vključeni v Sporazum EGP in ju je zato treba v okviru Sporazuma 
EGP razveljaviti z učinkom od 1. januarja 2025.

(4) Na podlagi Sklepa Skupnega odbora EGP št. 168/2020 z dne 23. oktobra 2020 (6) se Izvedbena uredba Komisije 
(EU) 2021/392 ne uporablja za Lihtenštajn.

(5) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Priloga XX k Sporazumu EGP se spremeni:

1. za točko 21azkd (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/941) se vstavi naslednje:

„21azl. 32021 R 0392: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/392 z dne 4. marca 2021 o spremljanju in sporočanju 
podatkov v zvezi z emisijami CO2 iz osebnih avtomobilov in lahkih gospodarskih vozil v skladu z Uredbo 
(EU) 2019/631 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi izvedbenih uredb Komisije (EU) 
št. 1014/2010, (EU) št. 293/2012, (EU) 2017/1152 in (EU) 2017/1153 (UL L 77, 5.3.2021, str. 8).

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami:

(a) v členu 4(1) se za besedo ‚Komisija‘ vstavi besedilo ‚in Nadzorni organ Efte, kar zadeva proizvajalce in 
združenja proizvajalcev s sedežem v državah Efte‘ v ustreznem sklonu;

(1) UL L 77, 5.3.2021, str. 8.
(2) UL L 293, 11.11.2010, str. 15.
(3) UL L 98, 4.4.2012, str. 1.
(4) UL L 175, 7.7.2017, str. 644.
(5) UL L 175, 7.7.2017, str. 679.
(6) Še ni objavljen v Uradnem listu.
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(b) v prvem odstavku člena 5 se za besedo ‚Komisija‘ vstavi besedilo ‚ali Nadzorni organ Efte, kar zadeva 
proizvajalce s sedežem v državah Efte‘ v ustreznem sklonu;

(c) v členu 6(3) in (5) se za besedo ‚Komisija‘ vstavi besedilo ‚oziroma Nadzorni organ Efte‘ v ustreznem sklonu;

(d) v členu 6(4) se za besedo ‚Komisija‘ vstavi besedilo ‚oziroma Nadzorni organ Efte‘ v ustreznem sklonu;

(e) V členih 9(3) in 12 se, kar zadeva države Efte, beseda ‚2022‘ glasi ‚2023‘;

(f) v členih 9(3) in (12) se za besedo ‚Komisija‘ vstavi besedilo ‚oziroma Nadzorni organ Efte‘ v ustreznem 
sklonu.“.

2. Besedili točk 21aec (Uredba Komisije (EU) št. 1014/2010) in 21aya (Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 293/2012) se 
črtata.

3. Besedili točk 21aey (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/1152) in 21aez (Izvedbena uredba Komisije 
(EU) 2017/1153) se črtata z učinkom od 1. januarja 2025.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2021/392 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 268/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/797] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/716 z dne 6. maja 2022 o odobritvi pametnega grelnika za dizelsko gorivo, ki 
se uporablja v konvencionalnem motorju z notranjim zgorevanjem, nekaterih hibridnih električnih osebnih 
avtomobilih in lahkih gospodarskih vozilih, kot inovativne tehnologije v skladu z Uredbo (EU) 2019/631 
Evropskega parlamenta in Sveta (1), kakor je bil popravljen z UL L 181, 7.7.2022, str. 36 , je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 21azl (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/392) Priloge XX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„21azm. 32022 D 0716: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/716 z dne 6. maja 2022 o odobritvi pametnega grelnika za 
dizelsko gorivo, ki se uporablja v konvencionalnem motorju z notranjim zgorevanjem, nekaterih hibridnih 
električnih osebnih avtomobilih in lahkih gospodarskih vozilih, kot inovativne tehnologije v skladu z Uredbo 
(EU) 2019/631 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 133, 10.5.2022, str. 33), kakor je bil popravljen 
z UL L 181, 7.7.2022, str. 36.“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2022/716, kakor je bil popravljen z UL L 181, 7.7.2022, str. 36, v islandskem in 
norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 133, 10.5.2022, str. 33.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 269/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP [2023/798] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/1967 z dne 11. novembra 2021 o vzpostavitvi obveznega repozitorija 
podatkov in obveznega mehanizma za izmenjavo digitalnih informacij v skladu z Direktivo 2002/49/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za točko 32ga (Direktiva Komisije (EU) 2015/996) Priloge XX k Sporazumu EGP se vstavi naslednja točka:

„32gb. 32021 D 1967: Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2021/1967 z dne 11. novembra 2021 o vzpostavitvi obveznega 
repozitorija podatkov in obveznega mehanizma za izmenjavo digitalnih informacij v skladu 
z Direktivo 2002/49/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 400, 12.11.2021, str. 160).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbenega sklepa (EU) 2021/1967 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 400, 12.11.2021, str. 160.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 270/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Priloge XXII (Pravo družb) k Sporazumu EGP [2023/799] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Direktivo (EU) 2019/1151 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o spremembi Direktive 
(EU) 2017/1132 glede uporabe digitalnih orodij in postopkov na področju prava družb (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Prilogo XXII k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Točka 1 (Direktiva (EU) 2017/1132 Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XXII k Sporazumu EGP se spremeni:

1. doda se naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32019 L 1151: Direktiva (EU) 2019/1151 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 (UL L 186, 
11.7.2019, str. 80).“;

2. za prilagoditvijo v točki (c) se vstavijo prilagoditve v naslednjih točkah:

„(d) Kar zadeva države Efte, se členi 13i, 13j(2) in 16(6) uporabljajo v dveh letih od datuma začetka veljavnosti Sklepa 
Skupnega odbora EGP št. 270/2022 z dne 23. septembra 2022.

(e) Države Efte, ki imajo posebne težave pri prenosu Direktive (EU) 2019/1151, imajo pravico odložiti uporabo 
Direktive za največ eno leto po datumu začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 270/2022 z dne 
23. septembra 2022. Navedejo objektivne razloge, zakaj je tako podaljšanje potrebno. Države Efte o svoji nameri, 
da bodo izkoristile tako podaljšanje, uradno obvestijo Nadzorni organ Efte do dneva po datumu začetka 
veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 270/2022 z dne 23. septembra 2022.“.

Člen 2

Besedilo Direktive (EU) 2019/1151 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 186, 11.7.2019, str. 80.
(*) Navedene so ustavne zahteve.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 271/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 31 k Sporazumu EGP o sodelovanju na posebnih področjih, za katera ne 
veljajo štiri temeljne svobode [2023/800] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) ter zlasti členov 
86 in 98 Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Sodelovanje pogodbenic Sporazuma EGP je primerno razširiti tako, da se vključi Sklep (EU) 2021/2316 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 22. decembra 2021 o evropskem letu mladih (2022) (1).

(2) Protokol 31 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba spremeniti tako, da se omogoči začetek tega razširjenega 
sodelovanja z učinkom od 1. januarja 2022 –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Za odstavkom 2r (Uredba (EU) 2021/888 Evropskega parlamenta in Sveta) člena 4 Protokola 31 k Sporazumu EGP se doda 
naslednje:

„2s. Države Efte z učinkom od 1. januarja 2022 sodelujejo v naslednjih aktivnostih:

— 32021 D 2316: Sklep (EU) 2021/2316 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. decembra 2021 o evropskem 
letu mladih (2022) (UL L 462, 28.12.2021, str. 1).“.

Člen 2

Ta sklep začne veljati dan po predložitvi zadnjega uradnega obvestila v skladu s členom 103(1) Sporazuma EGP *.

Uporablja se od 1. januarja 2022.

Člen 3

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(1) UL L 462, 28.12.2021, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 272/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 47 k Sporazumu EGP o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom [2023/801] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2018/273 z dne 11. decembra 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske trte, registra vinogradov, spremnih 
dokumentov in certificiranja, registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja, uradnega obveščanja in objavljanja 
sporočenih informacij ter o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede ustreznih 
preverjanj in kazni, spremembi uredb Komisije (ES) št. 555/2008, (ES) št. 606/2009 in (ES) št. 607/2009 ter 
razveljavitvi Uredbe Komisije (ES) št. 436/2009 in Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/560 (1) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/274 z dne 11. decembra 2017 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske trte, certificiranja, 
registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja in uradnega obveščanja ter Uredbe (EU) št. 1306/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta glede ustreznih preverjanj ter razveljavitvi Izvedbene uredbe Komisije 
(EU) 2015/561 (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Delegirana uredba (EU) 2018/273 razveljavlja Uredbo Komisije (ES) št. 436/2009 (3), ki je vključena v Sporazum 
EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(4) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn.

(5) Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Dodatek 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se spremeni:

1. za točko 8 (Uredba (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta) se vstavi naslednje:

„8a. 32018 R 0273: Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/273 z dne 11. decembra 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske trte, registra 
vinogradov, spremnih dokumentov in certificiranja, registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja, uradnega 
obveščanja in objavljanja sporočenih informacij ter o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede ustreznih preverjanj in kazni, spremembi uredb Komisije (ES) št. 555/2008, (ES) 
št. 606/2009 in (ES) št. 607/2009 ter razveljavitvi Uredbe Komisije (ES) št. 436/2009 in Delegirane uredbe 
Komisije (EU) 2015/560 (UL L 58, 28.2.2018, str. 1).

(1) UL L 58, 28.2.2018, str. 1.
(2) UL L 58, 28.2.2018, str. 60.
(3) UL L 128, 27.5.2009, str. 15.
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Za namene tega sporazuma se določbe Delegirane uredbe uporabljajo z naslednjima prilagoditvama:

(a) uporabljajo se samo naslednje določbe Uredbe:

člen 1(c),

člen 2,

člena 8 in 9,

odstavek (1), razen točk (a)(iii) in (b), ter odstavki (2), (3) in (5) člena 10, glej Prilogo V, oddelki A, B in C,

člen 11, glej Prilogo VI, del I,

člen 14, razen točke (b) odstavka (1),

členi 16 do 19 ter

člen 50(1)(b) in (2).

Določbe se uporabljajo s prilagoditvami, ki lahko izhajajo iz določb glavnega besedila Sporazuma, 
horizontalnih prilagoditev v uvodu k Protokolu 47 k Sporazumu in posebnih prilagoditev v Dodatku 1 
k Protokolu 47 k Sporazumu;

(b) drugi stavek člena 17(2) in drugi stavek tretjega pododstavka člena 18(1) se nadomestita z naslednjim:

‚Takšne informacije se posredujejo v skladu z Dodatkom 2 k Protokolu 47 k Sporazumu.‘.

8b. 32018 R 0274: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/274 z dne 11. decembra 2017 o določitvi pravil za 
uporabo Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske 
trte, certificiranja, registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja in uradnega obveščanja ter Uredbe (EU) 
št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede ustreznih preverjanj ter razveljavitvi Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) 2015/561 (UL L 58, 28.2.2018, str. 60).

Za namene tega sporazuma se določbe Izvedbene uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

uporabljajo se samo naslednje določbe Izvedbene uredbe:

člen 12 in člen 35(1).

Določbe se uporabljajo s prilagoditvami, ki lahko izhajajo iz določb glavnega besedila Sporazuma, horizontalnih 
prilagoditev v uvodu k Protokolu 47 k Sporazumu in posebnih prilagoditev v Dodatku 1 k Protokolu 47 
k Sporazumu.“;

2. v točkah 10 (Uredba Komisije (ES) št. 606/2009) in 11 (Uredba Komisije (ES) št. 607/2009) se doda naslednja alinea:

„— 32018 R 0273: Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/273 z dne 11. decembra 2017 (UL L 58, 28.2.2018, 
str. 1).“;

3. besedilo točke 9 (Uredba Komisije (ES) št. 436/2009) se črta.

Člen 2

Besedili Delegirane uredbe (EU) 2018/273 in Izvedbene uredbe (EU) 2018/274 v islandskem in norveškem jeziku, ki se 
objavita v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, sta verodostojni.
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Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 
103(1) Sporazuma EGP *.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 273/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 47 k Sporazumu EGP o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom [2023/802] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo (EU) 2017/2393 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2017 o spremembi uredb (EU) 
št. 1305/2013 o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP), (EU) 
št. 1306/2013 o financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike, (EU) št. 1307/2013 o pravilih 
za neposredna plačila kmetom na podlagi shem podpore v okviru skupne kmetijske politike, (EU) št. 1308/2013 
o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in (EU) št. 652/2014 o določbah za upravljanje 
odhodkov v zvezi s prehransko verigo, zdravjem in dobrobitjo živali ter v zvezi z zdravjem rastlin in rastlinskim 
razmnoževalnim materialom (1) je treba vključiti v sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/33 z dne 17. oktobra 2018 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vlogami za zaščito označb porekla, geografskih označb in tradicionalnih 
izrazov v vinskem sektorju, postopkom ugovora, omejitvami uporabe, spremembami specifikacij proizvoda, 
preklicem zaščite ter označevanjem in predstavitvijo (2), kakor je bila popravljena z UL L 269, 23.10.2019, str. 13, 
je treba vključiti v sporazum EGP.

(3) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/934 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta glede vinorodnih območij, na katerih je mogoče delež alkohola povečati, 
dovoljenih enoloških postopkov in omejitev, povezanih s pridelavo in konzerviranjem proizvodov vinske trte, 
najmanjšega odstotnega deleža alkohola za stranske proizvode in njihovega odstranjevanja ter objave spisov OIV (3)
je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2020/565 z dne 13. februarja 2020 o popravku Delegirane uredbe (EU) 2019/934 
glede prehodnih določb za trženje zalog proizvodov vinske trte (4) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/34 z dne 17. oktobra 2018 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vlogami za zaščito označb porekla, geografskih označb in 
tradicionalnih izrazov v vinskem sektorju, postopkom ugovora, spremembami specifikacij proizvoda, registrom 
zaščitenih imen, preklicem zaščite in uporabo simbolov ter Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta v zvezi z ustreznim sistemom pregledov (5) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(6) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/935 z dne 16. aprila 2019 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede analiznih metod za določanje fizikalnih, kemičnih in 
organoleptičnih lastnosti proizvodov vinske trte in uradnih obvestil držav članic o odločitvah glede odobritve 
povečanja naravnega deleža alkohola (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 350, 29.12.2017, str. 15.
(2) UL L 9, 11.1.2019, str. 2.
(3) UL L 149, 7.6.2019, str. 1.
(4) UL L 129, 24.4.2020, str. 1.
(5) UL L 9, 11.1.2019, str. 46.
(6) UL L 149, 7.6.2019, str. 53.
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(7) Delegirana uredba (EU) 2019/33 razveljavlja Uredbo Komisije (ES) št. 607/2009 (7), ki je vključena v Sporazum EGP 
in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(8) Delegirana uredba (EU) 2019/934 razveljavlja Uredbo Komisije (ES) št. 606/2009 (8), ki je vključena v Sporazum 
EGP in jo je zato treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti.

(9) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn.

(10) Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Dodatek 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 8 (Uredba (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32017 R 2393: Uredba (EU) 2017/2393 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2017 (UL L 350, 
29.12.2017, str. 15).“;

2. za točko 8b (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/274) se vstavi naslednje:

„8c. 32019 R 0033: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/33 z dne 17. oktobra 2018 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vlogami za zaščito označb porekla, geografskih označb 
in tradicionalnih izrazov v vinskem sektorju, postopkom ugovora, omejitvami uporabe, spremembami 
specifikacij proizvoda, preklicem zaščite ter označevanjem in predstavitvijo (UL L 9, 11.1.2019, str. 2), kakor je 
bila popravljena z UL L 269, 23.10.2019, str. 13.

Za namene tega sporazuma se določbe Delegirane uredbe uporabljajo z naslednjima prilagoditvama:

(a) v preglednici v delu A Priloge I se doda naslednje:

„v islandščini ‚súlfít‘ ali 
‚brennisteinsdíoxíð‘

‚egg‘, ‚eggjaprótín‘, 
‚eggjaafurð‘, ‚lýsósím úr 
eggjum‘ ali ‚eggjaalbúmín‘

‚mjólk‘, ‚mjólkurvörur‘, 
‚mjólkurkasein‘ ali 
‚mjólkurprótín‘

v norveščini ‚sulfitter‘ ali ‚svoveldioksid‘ ‚egg‘, ‚eggprotein‘, 
‚eggprodukt‘, ‚egglysozym‘ 
ali ‚eggalbumin‘

‚melk‘, ‚melkeprodukt‘, 
‚melkekasein‘ ali 
‚melkeprotein‘“

(b) v preglednici v Prilogi II se doda naslednje:

„IS ‚vinnsluaðili‘ ali ‚vínræktarmaður‘ ‚unnið af‘

NO ‚bearbeidingsvirksomhet‘ ali ‚vinprodusent‘ ‚bearbeidet av‘“

(7) UL L 193, 24.7.2009, str. 60.
(8) UL L 193, 24.7.2009, str. 1.
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8d. 32019 R 0034: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/34 z dne 17. oktobra 2018 o določitvi pravil za uporabo 
Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z vlogami za zaščito označb porekla, 
geografskih označb in tradicionalnih izrazov v vinskem sektorju, postopkom ugovora, spremembami specifikacij 
proizvoda, registrom zaščitenih imen, preklicem zaščite in uporabo simbolov ter Uredbe (EU) št. 1306/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z ustreznim sistemom pregledov (UL L 9, 11.1.2019, str. 46).

Za namene tega sporazuma se določbe Izvedbene uredbe uporabljajo z naslednjo prilagoditvijo:

Ne glede na določbe Protokola 1 se za komunikacijo pristojnih organov držav Efte s Komisijo na podlagi 
člena 30(1) uporablja postopek iz točke (b). Točka 4 Protokola 1 se ne uporablja za člen 30.

8e. 32019 R 0934: Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/934 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede vinorodnih območij, na katerih je mogoče delež alkohola 
povečati, dovoljenih enoloških postopkov in omejitev, povezanih s pridelavo in konzerviranjem proizvodov 
vinske trte, najmanjšega odstotnega deleža alkohola za stranske proizvode in njihovega odstranjevanja ter objave 
spisov OIV (UL L 149, 7.6.2019, str. 1), kakor jo spreminja:

— 32020 R 0565: Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/565 z dne 13. februarja 2020 (UL L 129, 24.4.2020, 
str. 1).

8f. 32019 R 0935: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/935 z dne 16. aprila 2019 o določitvi pravil za uporabo 
Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede analiznih metod za določanje fizikalnih, 
kemičnih in organoleptičnih lastnosti proizvodov vinske trte in uradnih obvestil držav članic o odločitvah glede 
odobritve povečanja naravnega deleža alkohola (UL L 149, 7.6.2019, str. 53).“;

3. besedilo točk 10 (Uredba Komisije (ES) št. 606/2009) in 11 (Uredba Komisije (ES) št. 607/2009) se črta.

Člen 2

Besedila Uredbe (EU) 2017/2393, Delegirane uredbe (EU) 2019/33, kakor je bila popravljena z UL L 269, 23.10.2019, 
str. 13, delegiranih uredb (EU) 2019/934 in (EU) 2020/565 ter izvedbenih uredb (EU) 2019/34 in (EU) 2019/935 
v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 272/2022 z dne 
23. septembra 2022 (9), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(9) Glej stran 78 tega Uradnega lista.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 274/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 47 k Sporazumu EGP o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom [2023/803] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredbo Komisije (EU) 2020/1751 z dne 17. novembra 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Würzburger Stein-Berg“ (ZOP) (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1375 z dne 11. junija 2021 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2019/33 
glede spremembe tradicionalnih izrazov v vinskem sektorju (2) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1062 z dne 13. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Csopak“/„Csopaki“ (ZOP) (3) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(4) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1063 z dne 13. julija 2020 o zaščiti imena „Achterhoek – Winterswijk“ (ZOP) 
v skladu s členom 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (4) je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(5) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1064 z dne 13. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime „delle Venezie“/„Beneških okolišev“ (ZOP) (5) je treba vključiti v Sporazum 
EGP.

(6) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1120 z dne 23. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Adamclisi“ (ZOP) (6) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(7) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1679 z dne 6. novembra 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Soltvadkerti“ (ZOP) (7) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(8) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1680 z dne 6. novembra 2020 o zaščiti imena „Friuli“/„Friuli Venezia Giulia“/ 
„Furlanija“/„Furlanija Julijska krajina“ (ZOP) v skladu s členom 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta (8) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(9) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/152 z dne 3. februarja 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Ponikve“ (ZOP) (9) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(1) UL L 394, 24.11.2020, str. 4.
(2) UL L 297, 20.8.2021, str. 16.
(3) UL L 232, 20.7.2020, str. 39.
(4) UL L 232, 20.7.2020, str. 40.
(5) UL L 232, 20.7.2020, str. 41.
(6) UL L 245, 30.7.2020, str. 1.
(7) UL L 379, 13.11.2020, str. 25.
(8) UL L 379, 13.11.2020, str. 26.
(9) UL L 46, 10.2.2021, str. 1.
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(10) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1263 z dne 26. julija 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta za ime („Muškat momjanski/Moscato di Momiano“ (ZOP)) (10) je treba vključiti 
v Sporazum EGP.

(11) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1914 z dne 28. oktobra 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Île-de-France“ (ZGO) (11) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(12) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1915 z dne 28. oktobra 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Urueña“ (ZOP) (12) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(13) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn.

(14) Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Dodatek 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se spremeni:

1. v točki 8c (Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/33) se doda naslednje:

„, kakor jo spreminja:

— 32021 R 1375: Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/1375 z dne 11. junija 2021 o spremembi Delegirane uredbe 
(EU) 2019/33 glede spremembe tradicionalnih izrazov v vinskem sektorju (UL L 297, 20.8.2021, str. 16).“;

2. za točko 8f (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/935) se vstavijo naslednje točke:

„8g. 32020 R 1062: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1062 z dne 13. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Csopak‘/‚Csopaki‘ (ZOP) (UL L 232, 20.7.2020, 
str. 39).

8h. 32020 R 1063: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1063 z dne 13. julija 2020 o zaščiti imena ‚Achterhoek – 
Winterswijk‘ (ZOP) v skladu s členom 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 232, 
20.7.2020, str. 40).

8i. 32020 R 1064: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1064 z dne 13. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚delle Venezie‘/‚Beneških okolišev‘ (ZOP) (UL L 232, 
20.7.2020, str. 41).

8j. 32020 R 1120: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1120 z dne 23. julija 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Adamclisi‘ (ZOP) (UL L 245, 30.7.2020, str. 1).

8k. 32020 R 1679: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1679 z dne 6. novembra 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Soltvadkerti‘ (ZOP) (UL L 379, 13.11.2020, str. 25).

(10) UL L 277, 2.8.2021, str. 30.
(11) UL L 389, 4.11.2021, str. 9.
(12) UL L 389, 4.11.2021, str. 10.
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8l. 32020 R 1680: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1680 z dne 6. novembra 2020 o zaščiti imena ‚Friuli‘/‚Friuli 
Venezia Giulia‘/‚Furlanija‘/‚Furlanija Julijska krajina‘ (ZOP) v skladu s členom 99 Uredbe (EU) št. 1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 379, 13.11.2020, str. 26).

8m. 32020 R 1751: Uredba Komisije (EU) 2020/1751 z dne 17. novembra 2020 o zaščiti iz člena 99 Uredbe (EU) 
št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Würzburger Stein-Berg‘ (ZOP) (UL L 394, 24.11.2020, 
str. 4).

8n. 32021 R 0152: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/152 z dne 3. februarja 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime „Ponikve“ (ZOP) (UL L 46, 10.2.2021, str. 1).

8o. 32021 R 1263: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1263 z dne 26. julija 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime (‚Muškat momjanski/Moscato di Momiano‘ (ZOP)) 
(UL L 277, 2.8.2021, str. 30).

8p. 32021 R 1914: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1914 z dne 28. oktobra 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Île-de-France‘ (ZGO) (UL L 389, 4.11.2021, str. 9).

8q. 32021 R 1915: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1915 z dne 28. oktobra 2021 o zaščiti iz člena 99 Uredbe 
(EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta za ime ‚Urueña‘ (ZOP) (UL L 389, 4.11.2021, str. 10).“.

Člen 2

Besedila Uredbe (EU) 2020/1751, Delegirane uredbe (EU) 2021/1375 ter izvedbenih uredb (EU) 2020/1062, 
(EU) 2020/1063, (EU) 2020/1064, (EU) 2020/1120, (EU) 2020/1679, (EU) 2020/1680, (EU) 2021/152, (EU) 2021/1263, 
(EU) 2021/1914 in (EU) 2021/1915 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, so verodostojna.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 273/2022 z dne 
23. septembra 2022 (13), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON

(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(13) Glej stran 81 tega Uradnega lista.
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 275/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 47 k Sporazumu EGP o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom [2023/804] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/16 z dne 22. oktobra 2021 o popravku Delegirane uredbe (EU) 2019/934 
o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede vinorodnih območij, na katerih je 
mogoče delež alkohola povečati, dovoljenih enoloških postopkov in omejitev, povezanih s pridelavo in 
konzerviranjem proizvodov vinske trte, najmanjšega odstotnega deleža alkohola za stranske proizvode in njihovega 
odstranjevanja ter objave spisov OIV (1) je treba vključiti v sporazum EGP.

(2) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn.

(3) Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 8e(Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/934) v Dodatku 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se doda naslednja 
alinea:

„— 32022 R 0016: Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/16 z dne 22. oktobra 2021 (UL L 5, 10.1.2022, str. 1).“.

Člen 2

Besedilo Delegirane uredbe (EU) 2022/16 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu 
Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 273/2022 z dne 
23. septembra 2022 (2), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 5, 10.1.2022, str. 1.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(2) Glej stran 81 tega Uradnega lista.

SL Uradni list Evropske unije L 106/88 20.4.2023  



V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. 276/2022 

z dne 23. septembra 2022

o spremembi Protokola 47 k Sporazumu EGP o odpravi tehničnih ovir v trgovini z vinom [2023/805] 

SKUPNI ODBOR EGP JE –

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti člena 98 
Sporazuma EGP,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/1146 z dne 7. junija 2018 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2017/892 
o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s sektorjema sadja 
in zelenjave ter predelanega sadja in zelenjave ter Uredbe (ES) št. 606/2009 o določitvi nekaterih podrobnih pravil za 
izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 479/2008 glede kategorij proizvodov vinske trte, enoloških postopkov in z njimi 
povezanih omejitev (1) je treba vključiti v Sporazum EGP.

(2) Ta sklep se nanaša na zakonodajo v zvezi z vinom. Zakonodaja v zvezi z vinom se ne uporablja za Lihtenštajn, 
dokler se zanj uporablja Sporazum med Evropsko skupnostjo in Švicarsko konfederacijo o trgovini s kmetijskimi 
proizvodi, kakor je določeno v sedmem odstavku uvoda k Protokolu 47 k Sporazumu EGP. Ta sklep se zato ne 
uporablja za Lihtenštajn.

(3) Protokol 47 k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

V točki 10 (Uredba Komisije (ES) št. 606/2009) Dodatka 1 k Protokolu 47 k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea:

„— 32018 R 1146: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1146 z dne 7. junija 2018 (UL L 208, 17.8.2018, str. 9).“.

Člen 2

Besedilo Izvedbene uredbe (EU) 2018/1146 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu 
listu Evropske unije, je verodostojno.

Člen 3

Ta sklep začne veljati 24. septembra 2022 pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu 
s členom 103(1) Sporazuma EGP *, ali na dan začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. 273/2022 z dne 
23. septembra 2022 (2), pri čemer se upošteva poznejši datum.

Člen 4

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije.

(1) UL L 208, 17.8.2018, str. 9.
(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.
(2) Glej stran 81 tega Uradnega lista.
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V Bruslju, 23. septembra 2022

Za Skupni odbor EGP
predsednik

Kristján Andri STEFÁNSSON
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